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Takesis Kovacas, specialaus burio
smogikas, grjzta | gimtajj Harlano pasauli.
Nors zmogus jau ne karta nuzudytas,
taCiau jo sgmoné, jrasyta j specialig
Zievine laikmeng, gali bati instaliuota
bet kokj naujag kiing, vadinamaja "mova".
Harlano pasaulyje - nano, info bei
mechaniniy technologijy kapinyne -
TakesSis gauna itin keistg ir sudétinga
uzduotj. Taciau Kovacas turi ir savo
"asmenine" vendeta, nes gimtojoje
planetoje jo samonei buvo padaryta
beveik nepataisoma zala. Deja, Cia jis
sutinka priesSininka, kurio tiesiog negali
bati...
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Fury (daikt.): 1la) smarkus, daZnai ardo-
mosios prigimties pyktis... 2) siautulinga,
griaunamoji jéga arba veikla 3a) furija grai-
ky mitologijoje kersto deivé, viena is trijy,
kuri baudzia uz nusikaltimus 3b) furija pik-
ta, kerstinga moteris.

Naujasis angly kalbos Zodynas
"Penguin" leidykla, 2001



IZANGA

Mane prizadino iS anksto ir kruopsciai pa-
ruostoje vietoje.

Ta patj deréty pasakyti ir apie priimamajj,
kur jie isdésté sandorio sglygas. Harlano Sei-
mos nariai savo darbo neatlieka atmestinai ir
megsta sudaryti gerg jspadj, kg jums patvirtin-
ty kiekvienas, pabuves Sutiktojo kailyje. Prie
seimos kryziy, pritvirtinty ant sieny, puikiai
dera juodi baldai auksiniais taskeliais; aplin-
kiniai ikigarsiniai signalai suZadina asSaras
spaudZiantj pojatj, jog atsiddrei kilminguyjy
akivaizdoje. Kampe stovi kazkoks marsietisSkas
reliktas, kuris nebyliai liudija, kad iS seniai
prazuvusiy, nezmogisky geradariy pasauline
globg perémé tvirtos, siuolaikinés Pirmuyjy
Seimy oligarchijos rankos. Ir, Zinoma, priva-
loma holoskulptdra, vaizduojantj sengjj Kon-
radg Harlang "planetos atradéjo" poza: viena
ranka aukstai pakelta, kita pridengia neze-
miskos saulés spiginamas akis. Kazkas pana-
saus.

Stai ¢ia ir pasirodo Takesis Kovacas, isnires j
gelio rezervuaro pavirSiy, perkinytas | dievai
Zino kokig mova, springstantis bei besispjau-



dantis. Jj apsupa Svelni, pasteliné spalva, at-
sistoti padeda santdrus, frakuotais maudymosi
kostiuméliais pasipuose dvariskiai. Nepapras-
tai purds ranksluosciai nutrina didZigjg dalj
gelio, kling apgaubia is tokios pat medziagos
nuaustas ranksluostis, o tuomet tenka keliauti
i kita kambarj, kur jo laukia dusas, veidrodis -
verciau jprask prie to veido, kareivi, - ir nauja-
jai movai skirti drabuZiai. Galy gale Takesis
persikrausto | audiencijy sale, pokalbiui su
Seimos nariu. Moterimi, be abejo. Jie né uz ka
neatsiysty vyro, nes mano biografija gerai Zi-
no. Kai buvau desSimties, mane apleido alko-
holikas tévas; uzaugau kartu su dviem jau-
nesnémis seserimis; patriarchalinés, valdZig
turinc¢ios asmenybés man neretai pakurstyda-
vo psichopato reakcijas. Ne, ateina moteris.
Kokia nors rafinuota virsininké, savotiskos
slaptosios tarnybos specialisté, besirtupinanti
Harlano Seimos reikalais, kuriy jiems nesino-
réty viesinti. Kukli grazuolé pagal uZsakyma
klonuotoje movoje, mazdaug trisdesimties su
virsum mety.

- Sveiki sugrjze | Harlano pasaulj Kovacai-
san. Ar jums, patogu?

- Aha. O jums?

Atsauta su pasiputélisku jzilumu. Diploma-



tiniame korpuse jus ismoko pastebéti ir apdo-
roti aplinkos smulkmenas, jsisavinti jas tokiu
greiciu, apie kurj paprastas Zmogus tegali pa-
svajoti. Apsidaires diplomatinis agentas Take-
sis Kovasas per sekundés dalele susigaudo -
Vos isnires is rezervuaro suvokia, - jog kazkam
prisireiké jo paslaugy.

- Man? Mane galite vadinti Ajura. - Ji sneka
ne japony, o amangly kalba, bet zavingas ge-
béjimas netejsingai suprasti klausima, elegan-
tiskai atmesti jzeidima, neuzZsiplieskiant pyk-
Ciu, isduoda priklausomybe kultirinéms Pir-
myjy Seimy $aknims. Moteris grak$&iai pamo-
ja. - Nors siuo atveju visiskai nesvarbu, kas as
tokia. Manau, jums aisku, kam atstovauju.

- Taip. - Arogancija mano tone prislopsta, tik
nezZinau, kas dél to kaltas - ikigarsiniai impul-
sai ar ramus moters atsakymas | véjavaikiskg
klausimg. Diplomatiniai agentai prisitaiko prie
aplinkos, ir sitas procesas is dalies uzkrecian-
tis. Jds instinktyviai perimate stebimo Zmo-
gaus manieras, ypac jeigu agento nuojauta
pakuzda, esa dabartinémis aplinkybémis taip
elgtis buty protingiausia. - Taigi mane laikinai
paskolino.

Ajura Svelniai kosteli.

- Taip, tam tikra prasme.



- Uzduotj turésiu jgyvendinti savo jégomis? -
nieko nejprasto, bet ir ne itin malonu. Prisi-
jungus prie diplomatiniy agenty komandos,
jus apima pasitikéjimas savimi, kurio eiliniai
su jumis dirbantys Zmonés jkvépti nepajégty.

- Taip. Tai yra kolegos agentai draugijos ne-
palaikys. Bet jis nestokosite tradiciskesniy
istekliy.

- Neblogai.

- Bent mes taip tikimés.

- Ko iS manes norite? Kokj darbg sidlote?

Moteris vél tyliai, santdriai atsikrenkscia.

- Viska suzinosite savu metu. Nieko pries, jei
dar sykj pasiteirauliau, ar mova jums patogi?

- Labai. - Netikétai sumojau sakgs tiesg. Ji
labai maloni, pasizymi reakcijomis, kurios pri-
bloskia netgi individa, jpratusj prie korpuse
naudoty, kovoms pritaikyty kdny. - Naujas
"Nakamuros" modelis?

- Ne. - Ar tik moters zvilgsnis nekrypteli
aukstyn ir kairén? Jos, kaip apsaugos darbuo-
tojos, tinklainéje greiciausiai implantuotas
duomeny perdavimo ekranas. - "Harkanio Ne-
urosistemy" produktas. "Kumalo kysulio" pa-
tentas, isduotas uz Harlano pasaulio riby.

Diplomatiniams agentams nederéty de-



monstruoti nuostabos. Todél raukytis esu pri-
verstas viduje.

-"Kumalo"? Niekuomet apie juos negirdéjau.

- Natdralu.

- Kg tai turety reiksti?

- Pakaks pasakyti, kad jis apripintas pazan-
giausiomis biotechnologijomis. Vargu ar as-
meniui, turin¢iam jasy kvalifikacija, reikéty
vardinti Sitos movos gebéjimus. Jei pageidausi-
te konkrecios informacijos, kairiajame akiracio
kraste, duomeny ekrane, rasite pagrindiniy
funkcijy zinyng. - Jos ldpas perkreipia blanki
Sypsenélé, galbut uzuomina j nuovargj. - Savo
modeliy "Harkanis" neaugino pagal diploma-
tinio korpuso uZsakymag, bet iesSkoti specialiai
jums pritaikyto kino neturéjome laiko.

- Susiduréte su krize?

- Jds nuovokus, Kovacai-san. Taip, dabartine
padétj galima vadinti kritiSka. Mes norétume,
jog darbo imtumétés nedelsdamas.

- Na, uz tai man ir moka.

- Taip. - Ar Ajura patikslins, kas Sjsyk sumo-
kés atlyginimag? Turbat ne. - Kaip jds, aisku,
jau atspéjote, uzduotis slapta. Ji skiriasi nuo
darbo, kurj atlikote Saryjoje. Nors, kiek su-
prantu, tai kampanijai artéjant | pabaiga, jums



teko spresti klausimus, susijusius su teroriz-
mu.

- Aha. - Net ir po to, kai sutriuskinome prie-
sininky flotile, iSvedéme is rikiuotés duomeny
perdavimo sistemas, sugriovéeme ekonomikag
ir, paprasciau kalbant, atéméme bet kokia
galimybe apginti pasaulj, vienas kitas kieta-
kaktis nepanoro protektoratui paklusti. Todél
buvome priversti juos sudoroti. Infiltruotis,
susidraugauti, demoralizuoti, iSduoti. Zudyti
skersgatviuose. - Tuo uzsiémiau kurj laika.

- Gerai. Jums numatytas darbas, kuriame bus
panasumy | ang veikla.

- Iskilo problemy dél teroristy? Veél issidirbi-
néja kelistai?

Ji atsainiai numoja ranka. Kelizmo niekas
rimtai nebevertina. Jau kokius porg Simty me-
ty. Keletas tikryjy kelisty, tebesislaistanciy
Harlano pasaulyje, savo revoliucinius princi-
pus iskeité | pelningus nusikaltimus. Rizikos
tiek pat, o atlygis geresnis. Nei mano pasne-
kovei, nei oligarchijai, kuriai ji atstovauja, tie
Zmoneés grésmeés nekelia. Stai ir pirmoji uzuo-
mina, jog padétis ne visai tokia, kokia atrodo
is pirmo zvilgsnio.

- Kovacai-san, | politinius reikalus jus nesi-



velsite. Tiesiog privalésite surasti tam tikrg
asmen.

- Ir todél | pagalbg pasitelkiate diplomatinj
agentg. - Nors emocijas slepiu po savitvardos
kauke, nesusituriu nekilsteléjes antakio. Tru-
putj pakyla netgi mano balsas. - Matyt, iesko-
te isties nepaprasto individo.

- Taip. Tiksliau sakant, buvusio diplomatinio
agento. Kovacai-san, pries pratesiant pokalbj,
jums deréty sj tg paaiskinti...

- Sj ta tikrai deréty paaiskinti mano vadui,
nes niekaip neatsikratau jtarimy, kad jus tus-
Ciai Svaistote diplomatinio korpuso laikg. Mes
tuo neuZsiimame.

- ...ir informacija jus gali pribloksti. Jus,
hmm, veikiausiai galvojate, jog buvote perki-
nytas netrukus po kampanijos Saryjoje. Gal
net tepraéjus kelioms dienoms nuo tada, kai
jus atsiunteé siauruoju spinduliu.

Viso labo patraukiu peciais. Reaguoju Sal-
takraujiskai, kaip ir dera diplomatiniam agen-
tui.

- Po keliy dieny ar ménesiy - man jokio skir-
tu...

- Veikiau po dviejy simty mety.

- Kiek?



- Tiek, kiek girdéjote. Saugykloje tunojote
beveik du Simtmecius. Realiuoju laiku...

Agento ramybé isgaruoja kaip dimas. Ir Zai-
biskai.

- Kas, velniai griebty, nutiko...

- Susimildamas, Kovacai-san. Isklausykite
mane. - Intonacijoje pasigirsta valdingumo
gaidelé. Kai korpuse suformuoti jgaddziai mane
priveréia aprimti ir suklusti, moteris tesia ty-
lesniu balsu: - Véliau pateiksiu visas smulk-
menas, kokiy tiktai paprasysite. Kol kas uz-
teks Zinoti, jog diplomatiniam korpusui nebe-
priklausote. Galite save laikyti privaciu asme-
niu, kurj nusamdeé Harlano seima.

Nutrenktas per simtmecius nuo ty laiky, kai
buvau gyvas, isS kdno ir kraujo. Ilgam iSspirtas
iS movos. Amziams prarades rysj su paZzjsta-
mais Zmonémis ir savo terpe. Lyg sumautas
nusikaltélis. Diplomatiniy agenty naudojamas
asimiliacijos metodas padés man susivaldyti,
vis delto...

- Kaip jus...

- Skaitmeninés jusy asmenybés failg seima
jsigijo senokai. Kaip sakiau, papildomas
smulkmenas iS manes isgirsite véliau. Pasi-
stenkite dél to nesukti galvos. AS ketinu jums



pasiualyti viliojantj ir, mdsy nuomone, nepa-
prastai pelningg sandorj. Svarbiausia, kad su-
prastuméte: sioji uzduotis is jasy pareikalaus
visy agento jgadziy. Nadienos Harlano pasau-
lis nebeprimena to, kurj atmenate.

- Nieko baisaus, isgyvensiu, - nekantriai at-
kertu. - Toks mano darbas.

- Gerai. Jus, suprantama, norésite Zinoti...

- Aha. - Uzgniauzk Soka, tarytum turniketu
verzdamas kraujuojancig galdne. Susikaupk,
pasitelk savo gebéjimus, uZsidék nerdpestin-
gumo kauke. Nukreipk démesj j esme, griebk
jautj uz ragy. - Kas gi tas buves diplomatinis
agentas, kurj taip spirgate priCiupti? Dél kurio
nusamdeéte mane?

Galbut jvykiai klostési taip.

Gal ir ne. Bendrg paveikslg nulipdziau is jta-
rimy bei Ziniy nuotrupy. Sukdriau is spélioniy,
spragas uzpildZiau pasikliaudamas agento
nuojauta. Bet nenustebdiau, jeigu klydau.

IS kur man zinoti, kas is tikryjy atsitiko.

Manes ten nebuvo.

Ir as nemaciau jo veido, kai tie Zmonés pra-
nesé, kur esu. Atskleidé, kad egzistuoju, ir
paaiskino, kg jis privalo padaryti.



1 DALIS STAI KAS TU ESI

Reaguokite j viskg kaip | asmeninj jZeidima...
KELKRISTA FALKONER
"Tai, ka man seniai deréjo suvokti”
Il-asis tomas

<1>

Suzeidé.

Skauda - nors apsiSik, bet praeityje man teko
laizytis ir bjauresnes zaizdas. Aklai paleista,
Sonkaulius kliudZiusj blasterio Savj susilpnino
metalo ploksté, pro kurig jis turéjo prasi-
skverbti, kad mane pasiekty. Prie uztrenkty
dury prisiploje Sventikai taikési j pilvg. Sumau-
tas diletanty vakaras. | Sarvinj lakstg pykstelé-
jo is arti, tad atspindys turéjo jiems sukelti ne
menkesnj skausmga. Pasislépes kitapus duruy,
persikreipiau | Song. Sumenkéjusios galios
spindulys kratinéje iSrézé pailga, negily pjavj
ir nuslydes priverté mano apsiausto klostes
uzsirusenti. Suzalotg kino dalj uzliejo saltis,
Snerves netikétai nutvilké paskrudinty odos
davikliy tvaikas. Nuo skilusio kaulo émé sklisti
keistas, kone prieskonj turintis SnypsStimas,
kurj po akistatos su spinduliniu uztaisu iSgavo



Sonkauliy biotepalas.

Ta Svykstesj tebegirdéjau ir po astuoniolikos
minuciy - pasak ekranélio, blausiai Zioruojan-
Cio kairiajame virSutiniame akiracio kampe, -
kai iSlékiau | apSviestg gatve, meégindamas
nekreipti démesio | Zaizdg. Po apsiaustu pa-
mazu tebesisunké skysciai. Bet kraujo nedaug.
Sintetiné mova turi savy pranasumy.

- Ei, biciuk, gal norétum pasismaginti?

- AS jau prisilinksminau, - atsakiau pasitrau-
kes nuo tarpdurio. Vyrukas suvirpino bange-
lémis iStatuiruotus akiy vokus lyg sakydamas
"pats nezZinai, ka praradai" ir liaung, raume-
ninga savo kuna vangiai nugramzdino | prie-
blanda. Nudroziau j kitg gatvés puse ir pasu-
kau uz kampo, pries tai apéjes dvi kekSes, mo-
terj bei neaiskios lyties individa. Keksé virs
perdém putliy lapy vis kaiSiojo modifikuota,
dvisakg drakono liezuvj, galbit gardziavosi
mano Zzaizdos skoniu, tvyranciu naktiniame
ore. Panasiai susprigséjo ir | mane jbestos
akys, kurias ji po sekundés nukreipé salin.
Abiejy Llyc¢iy misriné nezymiai pakeité poza,
nutaisé atlaidziai pasSaipig iSraiSka, bet nepra-
siziojo. Né viena iS jy didelio susidoméjimo
neparodé....



